MANAGEMENT la experimentat zazzere":? , întocmit Sau Prof univers Sf Vladimir Orest Novitsky K I E B b Tipografia Universității Vkh Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers” MANAGEMENT la experimentat Paigologie, întocmit Sau Prof univers Sf Vladimir Orest Novitsky K I E B b În Tipografia Universității Biblioteca „Runivers” Tipărirea este permisă astfel încât numărul de exemplare legalizat a fost depus la Comitetul de cenzură de la Kiev* după sigilare Kieb, , iulie zile I / Ensor Alexander Fedotov Cehov, Biblioteca „Runiverse” Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers” CUPRINS Țară Introducere i PSIHOLOGIE GENERALA »· CAPITOLUL I ii CAPITOLUL II O privire de ansamblu asupra diferitelor aspecte ale naturii umane ib orașul Telo — A Suflet în sensul cel mai larg □ · a) Forța vitală — b) Suflet în sens strict? a b aa ^ Suflet în cel mai întunecat sens ) Raportul diferitelor băuturi spirtoase nyh a început în om · — CAPITOLUL III Infirmarea mapgeriei* liem Biblioteca „Runivers” CAPITOLUL IV Scaunul sufletului CAPITOLUL V SHI o Substanțialitatea sa este Simplitate CAPITOLUL VI Abilitati sufletesti PSIHOLOGIE PRIVATĂ SECȚIUNEA I SPO- COGNITIV PROPRIETĂȚI CAPITOLUL I Sentiment exterior Concepte generale despre el — Teoria inferioară a simțurilor observație goală eu O nouă teorie a senzualului observare · · și aZ Lasă-mă să explic f ϊττϋ; Activitatea de înțelegere este ascunsă nu în observație senzuală zile i CAPITOLUL II Conștientizarea de sine sau internă senzație de oboseală Biblioteca Runiverse XI Țări CAPITOLUL III Abilitatea prezentată ibZ ï Puterea de percepție □ Memorie * · Capacitatea de a-ți aminti* CAPITOLUL IV Imaginație sau fantezie ir · CAPITOLUL V Înțelegerea; ΟΟ acțiuni ale acestuia Este adevărat că idealiștii, sub numele gândirii lor originale, înțeleg o altă gândire, necunoscută din punct de vedere psihologic, și de aceea o numesc uneori gândire pură sau viziune necondiționată Dar ceea ce înseamnă ei prin aceasta s-ar putea numi mai corect conștiință Între timp, conștiința nu este singura Biblioteca „Runivers” baza primordială a vieții spirituale Desigur, se presupune că ar sta la baza acțiunilor teoretice, astfel încât toate acestea sunt doar diverse modificări ale conștiinței; dar în administrări practice, sau în dorințe și fapte, se dezvăluie un alt principiu al vieții spirituale, subordonat conștiinței, voința sau acțiunea de sine Prin denumirea de conștiință ei înțeleg, în cel mai apropiat mod, acea lumină interioară a spiritului care se luminează și se vede pe sine, ei înțeleg lumina și în același timp ochiul spiritului Cu toate acestea, studiul cel mai exact al conștiinței, în diferitele ei forme de manifestare, arată că ființa ei de lumină este doar unul dintre gradele dezvoltării ei, așa cum există libertate, doar un anumit grad de dezvoltare a voinței; natura conştiinţei constă Biblioteca „Runivers” - - în principal în activitatea sa educaţională, care este adesea inconştientă $ şi de aceea Leibniz a numit conştiinţa puterea de reprezentare, iar Chr Weiss - activitate de formare Voința este o activitate de sine care ia naștere din adâncurile sufletului, atât din stimuli externi, cât și din impulsuri interne Libertatea este doar gradul de dezvoltare al activității de sine, corespunzător conștiinței forței reprezentative; voința, sau activitatea de sine în general, este uneori necesară, alteori liberă Voința este substanța vieții mentale; iar conștiința este forma ei Toată înțelegerea, toată determinarea legii (®Ф$-máWiâf L b abilități cognitive § la Cunoașterea este reprezentarea realității în conștiință Produsul cunoașterii se numește în general cunoaștere Biblioteca „Runivers” - " - Cunoașterea este conștiința unui obiect extern sau intern, este conștiința obiectivă, în contrast cu sentimentele, care sunt conștiința stărilor interne Capacitatea cognitivă este împărțită în a) simțul extern, b) conștiința de sine (simțul interior), c) capacitatea de a imagina, sau hem&s, memorie și reamintire, d) fantezie și e) înțelegere Toate aceste abilități particulare ale sufletului cunoaștere sunt diverse modificări ale conștiinței Toți participă la munca de cunoaștere în felul următor: primii trei colectează materialul cunoașterii, iar ultimii doi îl prelucrează Simțul extern și interior reprezintă pentru conștiință întregul conținut al cunoașterii, toată realitatea: simțul exterior este lumea corporală, iar conștiința de sine este lumea spirituală badisa dobandeste Biblioteca „Runivers” - - comori ale cunoașterii, memoria le adună, amintirea păstrează; dar fără procesare și aplicare, ele ar fi rămas o comoară moartă Această chestiune, în ceea ce privește conceptele, este lăsată în seama Fanteziei și puterilor înțelegerii, care fiecare o realizează în felul său CAPITOLUL I SENTIREA EXTERNĂ © pshpnoe ponltіe despre ideea de observare Secțiunea Operarea simțurilor exterioare se numește în general observație, deși psihologii de la Kant au numit-o adesea și percepție sau senzație Dar percepția aparține doar vederii și așa mai departe această expresie este prea îngustă Senzația, după uzul comun al cuvântului, înseamnă acțiunea sufletului, în totalitate Biblioteca „Runivers” - - personal din observația senzorială înseamnă tocmai sentimentul corpului Confuzia observației senzoriale cu senzația provine dintr-o teorie specială a observației senzoriale, conform căreia ea are loc ca în interiorul nostru și, prin urmare, în baza ei, nu poate fi distinsă de senzație: aici este necesar să se indice diferența reală dintre observatie si senzatie S Observația senzorială este conștiința unui obiect exterior care se află în afara sufletului și în afara corpului, dimpotrivă, senzația este conștiința unei stări interne, corporale Mai mult, senzația exprimă caracterul general al sentimentelor, adică opusul plăcut și neplăcut; iar observația, deși este doar observație, nu este însoțită de nicio plăcere Biblioteca „Runivers” - - stvіem, nici nemulțumire Această diferență se explică ușor prin faptul în sine: casa pe care o văd, corpul pe care îl ating, sunetul pe care îl aud - văd, ating și aud ca realități care sunt în afara feței și corpului meu; dimpotrivă, conștiința durerii sau a plăcerii corporale este conștiința nu a unui obiect exterior, ci a stării interioare a sufletului și a corpului; nimeni nu va spune despre băț, vizibil de la distanță, că o simte Numărul η g ί ί în e ·» Secțiunea Dacă observația senzorială este conștiința unui obiect exterior, atunci trebuie să recunoaștem doar cinci simțuri cunoscute: văzul, auzul, atingerea, mirosul și gustul, deși la atingere se pot distinge foarte bine două sau trei simțuri diferite Nu toate aceste cinci simțuri pot fi Biblioteca „Runivers” - - numiți sentimente pure; sunt mai mult sau mai puțin amestecate cu senzația Două dintre ele, mirosul și gustul, sunt atât de aproape de senzație, încât constituie o adevărată trecere către aceasta de la alte simțuri; dimpotrivă, vederea este cea mai îndepărtată de senzație și reprezintă observația sensibilă în puritatea sa posibilă Dintre cele două simțuri de oțel, auzul este din nou mai îndepărtat de senzație decât de atingere Ceea ce este considerat al șaselea și al șaptelea simț: de exemplu sentiment sexual, foame, și Tf, n în caz contrar, multe alte senzații particulare ar putea fi atribuite numărului de observații senzoriale ulterioare, de exemplu dureri de cap, dinți etc Biblioteca „Runivers” JP a £ π o p i d o k ί> h g β £ m o > § Ordinea „zguvstvd ^” poate fi teoretică și practică Teoretic, altfel '-Gі L § Cu cât este mai bogat în mijloace și cu atât mai flexibil în alegerea lor, cu atât i se atribuie mai multă urla; pe ce se bazează cu adevărat suficiența mijloacelor, moderarea speranțelor excesive de succes, astfel minuțiozitatea îi aparține în cel mai înalt grad; cu cât ține cont de cazurile care pot veni, cu atât deține mai multă previziune Prudența sufletelor mărunte se numește ticăloșie; tinde să Biblioteca „Runivers” scopuri meschine, sau alege măcar mijloace meschine Viclenia și viclenia sunt deja mai mult o modificare morală a prudenței; primul se uită afară și așteaptă mai mult la pândă, în timp ce cel din urmă se ascunde și înșală mai mult Calitatea opusă prudenței este simplitatea, care are din nou două laturi: negativă și pozitivă, pentru că fie se pierde în alegerea mijloacelor, fie alege mijloace perverse și inconsecvente cu scopul Un tip cu totul special de simplitate este migălia fără scop și inexplicabilă, care se oprește numai la mijloace, fără a ajunge la scop Dacă simplitate; ca calitate morală, ei laudă, înțeleg prin ea demnă de respectat lipsa de scop a acțiunilor, în contrast cu Biblioteca „Runivers” - - acțiune care transformă totul într-un mijloc pentru scopurile sale, § b) Concluzia științifică a consecințelor, sau inferența, este o judecată mediocră, întrucât concluzia, sau sentința pronunțată, este derivată din judecăți anterioare, din premise în care, deși pe ascuns, trebuie să fie deja cuprinsă Scopul inferențelor este dublu: dacă concluzia este un adevăr nou, dobândit prin intermediul Concluziei, care, deși este ascuns în premise, totuși nu pare să existe pentru cunoaștere: în astfel de cazuri, inferența presupune că scopul este de a răspândește cunoștințele și are o mișcare progresivă; sau, după cum se întâmplă în cea mai mare parte, concluzia este un Fapt, deja cunoscut de nicăieri, și anume din experiență: și într-un asemenea caz Biblioteca „Runivers” - / aceste informații preliminare nu fac o inferență redundantă; dimpotrivă, aici împlinește ceea ce există încă scop important: ridică concluzia [la cele mai înalte reguli și legi, îi oferă un motiv și îl dovedește Există o astfel de concluzie Inferența este exercițiul unei minți teoretice dezvoltate de artă și știință; (deși, totuși, folosim uneori cuvântul: minte, pentru a desemna cea mai înaltă capacitate cognitivă) Oricine și-a dezvoltat capacitatea de a raționa într-o măsură considerabilă și este obișnuit să-și exprime gândurile în forma lor artificială, la aceea logică sau dialectică mintea cerului S Puterea judecății se ridică deasupra sensului și minții lumești, ca Biblioteca „Runivers” - - o formă mai dezvoltată a acestora, și în așa fel încât în funcția sa principală, judecata narativă, să fie precedată de sens, ca dar firesc, din care se dezvoltă prin educația teoretică, iar în cealaltă funcție, în judecata cauzală , ea însăși precede mintea lumească, sau prudența, ca facultate dobândită prin practică În sfârșit, mintea științifică, în concluziile sale, se ridică deasupra puterii de judecată, ca Forma ei mai dezvoltată de artă ESENTA RATIUNII SI A GANDIRII § Rațiunea, ca facultate de gândire în general, este o conștiință care se mișcă liber în interiorul cunoașterii și, în același timp, se întoarce constant la legea strictă a adevărului Libertate Biblioteca „Runivers” - - o nouă mișcare a conștiinței este comună rațiunii cu Fantezia, iar ascultarea strictă față de legea adevărului este comună pentru el cu puterea de percepție, memorie și reamintire Legea strictă a adevărului este parțial restaurată în mod liber în minte și parțial este doar un obiect al luptei pentru ea; diferitele grade în care înțelegerea ajunge la adevăr constituie avantajele și dezavantajele sale S-ar putea să nu ajungă la adevăr, deoarece se întâmplă din greșeală Realizare, merită vremuri? sudka Deci, cum este adevărul rațiunii odată? vibrează prin activitatea sa liberă, atunci este mai profundă și mai internă decât adevărul facultății reprezentărilor, care se formează în realitate instinctiv Secțiunea Funcția esențială a înțelegerii este gândirea Gândind că sunt zile Biblioteca „Runiverse” — — viața conștiinței în cunoaștere, liberă, dar ca creativitatea, numai în contrast cu aceasta, îndreptată către adevăr Conform poziției sale în cercul altor funcții cognitive, este o transformare și aplicare liberă a cunoașterii conform legii adevărului Conținutul gândirii este o perspectivă ((Sinêïdjt) în relațiile interioare și esențiale ale obiectelor cunoscute O astfel de perspectivă are scopul propriu de a înțelege un membru al cunoașterii prin celălalt, în consecință, în forma ei, gândirea este cunoaștere mediocră § Conform poziției sale în cercul celorlalte funcții cognitive, gândirea este liberă, și în concordanță cu adevărul, transformarea și aplicarea cunoștințelor, culese de capacitatea de reprezentări din sentimente și sine Biblioteca „Runivers” cunoştinţe Deoarece cunoașterea în general este reprezentarea a ceea ce este real în conștiință, în consecință, transformarea celui dintâi în al doilea: această direcție generală a cunoașterii continuă în direcția principală a gândirii, în transformarea ideilor prin acțiunea inteligenței Între timp, la fel cum nicio funcție spirituală nu-și exclude complet opusul, tot așa și cunoașterea la cel mai înalt nivel, în funcțiile de sens, putere de judecată și minte, ia din nou direcția opusă, iar cunoașterea obținută prin prelucrarea ideilor, se aplică din nou la realitate , le aplică fie ca semne obiectelor, fie ca „fundamente și consecințe ale evenimentelor, fie ca reguli pentru cazuri particulare § Prin conținutul său, gândire Biblioteca „Runivers” - - este dezvoltarea relațiilor interne și esențiale între obiectele cognoscibile Experiența, așa cum este extrasă din sentimentele exterioare și din conștiința de sine prin puterea de percepție, exprimă obiectele în relații externe și aleatorii de convergență spațială și succesiune temporală Memoria în sine, dacă Fantezia și rațiunea nu și-ar fi exercitat influența asupra ei, ar reproduce fenomenele experienței după aceleași relații exterioare Fantezia rezolvă legătura istorică a reprezentărilor memoriei și, pornind de la acțiunea înțelegerii, le leagă după asemănare și contrast, posibilitate și plauzibilitate: ce mai constituie exterioare și nu? combinatii semnificative Motivul pentru? vy pătrunde în relaţiile interne şi esenţiale, care totuşi ■ op nu aduce în cunoaştere, Biblioteca „Runivers” - - ci le dezvoltă doar cu propria sa gândire La fel ca spiritul, pe baza corelației spațiale, el găsește o legătură internă între întreg și părți, obiect și proprietăți și o exprimă în poziții intranzitive; iar în succesiunea fenomenelor el vede o legătură cauzală, iar în pozițiile tranzitive o împarte în membrii ei constitutivi — cauză și efect, rațiune și efect, scop și mijloace Tot la fel ca inteligența, înțelegerea ridică lucrurile similare într-un concept, iar opusele Fantezie, ca și speciile, le aduce sub genurile lor Ca sens și putere de judecată, el transformă combinațiile posibile și plauzibile ale Fanteziei într-o legătură prepozițională a conceptelor cu obiectele lor și cauzele cu efectele lor § Cât de relații externe și ocazionale Biblioteca „Runivers” - - experiența și combinațiile arbitrare ale Fanteziei sunt reduse de rațiune la relațiile interne desemnate, astfel că acestea din urmă converg și mai profund în două principale: relația de identitate și cauzalitate, astfel încât gândirea poate fi numită pe scurt dezvoltarea relațiilor identice și cauzale Următoarele se bazează pe primul proces principal de formare, dezvoltarea relațiilor identitare: poziția intranzitivă, formarea conceptelor și sistemelor, înțelegerea, judecata și inferența figurativă; este cel mai general și mai dominant proces de gândire Al doilea proces subordonat al gândirii, dezvoltarea relațiilor cauzale, cuprinde poziția tranzitivă, judecata cauzală și inferența mijloacelor și scopurilor În aceste două procese principale de gândire, ca în toate celelalte Biblioteca „Runiverse” - - sufletul, reflectă natura bifață a ființei sale: dezvoltarea relației de identitate aparține exclusiv conștiinței și este de fapt gândire în gândire; dimpotrivă, dezvoltarea relațiilor cauzale propriu-zise aparține voinței și este o acțiune în gândire: pentru că gândirea nu poate trece decât de la cauză la acțiune, nu poate înțelege legătura lor în alt mod decât repetând în mod ideal în sine procesul cauzalității prin ea activitate creatoare, adică transformarea de la cauză la acțiune § În cele din urmă, în forma sa, gândirea este o cunoaștere mediocră Toate actele de gândire: distincția și compararea, înțelegerea, judecata și derivarea consecințelor, au un lucru în comun unele cu altele, că nu sunt o conștiință simplă și directă a unui obiect, ca observație și Biblioteca „Runivers” - - reprezentare și ceea ce în toate acestea se află între obiectul cunoașterii, pe de o parte, și conștiință, pe de altă parte, intră o reprezentare mediatoare, cu care ia naștere o lumină specială, mai înaltă a conștiinței, adică înțelegerea obiectului sau înțelegerea acestuia —Diferenta dintre semnificatul actiunilor gandirii poate fi explicata prin raportul diferit al reprezentarii mediatoare la obiect Dacă această reprezentare este aplicată obiectului numai în conținutul său, pur și simplu ca reprezentare, atunci au loc comparația și distincția; dacă, totuşi, se aplică în sfera sa, tocmai ca concept, atunci are loc fie înţelegere, fie o judecată figurativă În aceste acţiuni ale gândirii, de obicei se întreabă dacă reprezentarea mediatoare coincide sau nu cu obiectul; iar în alte cazuri se naște Biblioteca „Runivers” - - întrebarea este dacă una decurge din cealaltă și apoi au loc o judecată și o inferență cauzală Astfel, toate acțiunile gândirii se bazează, parcă, pe scindarea conștiinței, prin urmare, într-o reprezentare mediatoare, ea însăși devine un mediu între ea și obiect § Este remarcabil cum, odată cu o asemenea aplicare a unei reprezentări mediatoare la obiectul ei, din întâlnirea lor reciprocă, ia naștere în conștiință o lumină specială a înțelegerii Nu știm, și de multe ori nici măcar nu bănuim, ce comoară de cunoștințe deținem într-un concept – mai ales dacă am primit-o doar de la alții – până când, cu o referire reușită la un obiect, sensul acestui concept este brusc ne-a fost dezvăluit și, până acum obscur, nu va deveni clar Dar și mai mult obiectul este iluminat Biblioteca „Runivers” - - cu un concept, mai degrabă decât cât de mult îl luminează el însuși: prin intermediul unui concept, conștiința noastră pătrunde în obiectul însuși; universalul, care, cu o simplă contemplare și reprezentare, era încă ascuns în particularități, este acum recunoscut în ele înșiși; iar prin intermediul generalului, particularul este înțeles incomparabil mai clar Lumina înțelegerii care apare atunci când un concept întâlnește un obiect este ca fulgerul care izbucnește când doi nori întunecați se apropie CAPITOLUL VI CAPACITATEA DE A SCUIRE (íWtti) § Mijlocul și tranziția dintre fantezie și rațiune este facultatea de inteligență dar artificială Biblioteca „Runivers” - - conceptul acesteia nu a fost încă investigat și stabilit în mod adecvat De regulă, capacitatea de inteligență este întunecată / se distinge de inteligență, că primul f se limitează la găsirea de asemănări j între obiecte eterogene și, ca urmare, ele asimilează exclusiv observarea și distingerea deosebirilor Dar (nici una, nici cealaltă abilitate nu se limitează la care sau la o singură funcție: este foarte comun ca capacitatea vrăjitorilor de a observa neasemănări, pentru că în gândurile ascuțite atât de multe asemănări, precum și asemănări; chiar și diferența este mult mai dezvăluită în comparații clare decât asemănarea, deoarece obiectele comparate nu coincid niciodată complet între ele În special această noțiune a capacității vrăjitorilor se dovedește a fi falsă în sensul că, forțând Biblioteca „Runivers” - - ea să se angajeze în apropierea realității dar obiecte eterogene, duce la rafinament și constrângere / § Facultatea de inteligență se preocupă la fel de mult de comparație și distincție ca și de inteligență, singura diferență fiind că* prima se oprește la relații mai puțin definite: asemănarea, disimilarea și opoziția, în timp ce inteligența pătrunde la relații mai precise și mai definite: asemănarea diferențe și opoziții Totuși, duhul nu se bazează pe apropiere și comparație sau distincție a obiectelor, ci pe modul de a înțelege asemănarea sau neasemănarea lor este exprimată și exprimată În comparații pline de spirit, acest lucru se realizează prin intermediul unor concepte abstracte, în care sunt expuse însăși atributele obiectelor, aceleași și diferite; Biblioteca „Runivers” - - dimpotrivă, comparațiile clare sunt exprimate în imagini concrete care doar sugerează asemănarea și fac să ghicească despre aceasta Dar abilitatea inteligenței nu numai că nu se limitează la un exercițiu de inteligență, ci participă și la toate celelalte acțiuni ale gândirii Există o înțelegere ascuțită, care constă în faptul că o expresie figurată înseamnă pe jumătate deschis un obiect sau persoană Dacă sub o imagine proprietatea unui obiect sau a unei persoane este semi-clar exprimată, atunci există o judecată ascuțită Dacă, în cele din urmă, la figurat se face aluzie la cauză sau efect, atunci există o concluzie clară a consecințelor § Facultatea de inteligență are aceleași funcții ca și intelectul, numai că în ea se desfășoară într-un mod special Biblioteca „Runivers” - și obțineți o formă specială și o expresie diferită Această formă și expresie nu este altceva decât concretețea sau figurativitatea în care se ascunde conceptul Alte proprietăți binecunoscute ale facultății de duh duc la această idee Ea este întotdeauna înainte presupune un grad considerabil de Fantezie și este de fapt un produs la fel de multă Fantezie ca și rațiune Un concept devine clar atunci când, în loc să se nască abstract în rațiune, se naște concret în Fantezie Mai mult decât atât, se cere foarte îndreptățit duhovnicului să fie vigilent, pentru că gândirea abstractă slăbește și distruge vrăjitoria Percepția ei constă în figurativitatea concretă a conceptelor Totuși, inteligența trebuie să fie nu numai contemplativă, ci și inteligibilă; conceptul din el nu ar trebui să fie prea Biblioteca „Runivers” - - adânc ascuns sub imagine; trebuie să strălucească prin el; în caz contrar, claritatea se pierde dacă este imediat nu poate fi înțeles § Acum putem spune că inteligența nu este altceva decât concretețe sau imaginea gândirii Conceptul ar trebui să mocnească doar sub o imagine concretă, ca o scânteie sub cenușă Este necesar ca imaginea să dea numai ghiciți sensul ascuns în ea: o trăsătură care se exprimă predominant în indicii, ambiguități etc n De aceea ascuțimea este așa ne lovește clar cu neașteptarea, cu care amuzamentul se pierde imediat atunci când încep să explice gluma, adică atunci când conceptul este extras din imagine și oferit în golicitate Din același motiv, duhul este mai distractiv și amuzant decât conversația inteligentă, dar Biblioteca „Runivers” - - sec: o expresie plină de viață, figurativă a unui concept entuziasmează și ocupă Fantezia, iar ghicirea unui concept ascuns sub o imagine amuză și măgulește vanitatea ascultătorilor care, prinzând cu ușurință gândul la ascuțimea altcuiva, își admiră propria ascuțime: de aici aceeași ispită este brusc tu și ghicitori Astfel, facultatea de duh este o inteligență bogată în Fantezie, sau mai bine zis, o înțelegere care apare în Forma Fanteziei și împărtășește cu ea inconștiența sa și instinctul De aici vigilența duhului, folosirea lor pe mai multe laturi a lui Dieniya, inteligibilitatea, acuratețea și evidența lor, alături de inconsecvențe și inexactități, care constituie latura comică a acută tu, pentru că cu cât conceptele sunt înțelese și exprimate mai concret, cu atât mai puțin Biblioteca „Runivers” - - merg la obiectul lor și devin egali cu acesta § Tipurile de acuitate depind parțial de diferite intenții și dispoziții, parțial de diferite expresii ale conceptelor a) Din dispoziția spiritului și a intenției, rezultă următoarele diferențe: un spirit amuzant, izvorât dintr-o dispoziție veselă a spiritului, se numește umor, mai ales când, cu plăcere vie și puternică, își trage complet vizual și plastic amuzant imagini Dacă o glumă este îndreptată către altul, dar numai cu intenția nevinovată de a-l tachina, atunci devine o glumă, care uneori se acoperă cu o înfățișare nevinovată prefăcută; dacă inteligența devine caustică, atunci se transformă în satiră Când satira capătă o față amuzantă Biblioteca „Runivers” - - și încearcă să-l facă pe celălalt să râdă, apoi devine urât; când satira capătă un ton mândru și îi tratează pe ceilalți cu dispreț, devine o batjocură Secțiunea b) După diferența de exprimare a conceptelor, inteligența este: ironie, comic, duh și duh Ironia îmbracă sau ascunde concepte într-o imagine de expresie opusă acesteia, care, prin afinitatea contrariilor, face ușor să-i ghicească adevăratul sens Întrucât opusul în general, asemenea unei imagini concrete, exprimă gândirea indirect, și totuși clar și destul de exact, convergența reușită și subtilă a contrariilor, care de fapt aparține doar inteligenței, este adesea atribuită capacității duhului: o astfel de capacitate de duhul este ¿sprit lui Franz Biblioteca „Runivers” - - apel Ironia, ca expresie a unui concept în forma sa opusă, corespunde acelei glume care ascunde adevărata intenție cu mina opusă acesteia Comicul și ridicolul sunt modificări speciale ale glumelor, pentru că nu orice glumă conține comicul, și cu atât mai puțin glumele amuzante și la fel de bune, una conține mai mult comic, iar cealaltă mai puțin, chiar și în cea mai mare parte, gluma este mai proastă decât conține mai mult comic Expresia sau forma comicului și a dislocatului este absurditate și incongruență Ridicul este o absurditate accidentală sau deliberată și se apropie de prostie, numai că în această ultimă absurditate vine din slăbiciunea minții și, prin urmare, cel puțin în raționament Biblioteca „Runivers” - - pozitiv, excită compasiune în loc de râs Totuși, nu tot ceea ce stârnește râsul este amuzant, deoarece râsul este o expresie universală a greutății losti ■ Comicul are mai mult sens și sens decât simplul amuzant și printr-o expresie absurdă exprimă clar un gând Claritatea cuvintelor se joacă cu monofonia sau ambiguitatea lor, mai ales cu contrariile cuvintelor similare J CAPITOLUL VII R A U M b § Activitățile noastre cognitiv- abilitățile nu se termină cu funcțiile minții ^ și cercul cunoștințelor noastre nu se limitează la obiecte Biblioteca „Runivers” - - experienţă Există în adâncul spiritului nostru astfel de convingeri și cerințe care nu sunt dobândite prin eforturile gândirii raționale din și ale căror obiecte aparțin lumii suprasensibile, spirituale Așa este convingerea în existența lui Dumnezeu, nemurirea sufletului, așa sunt cerințele morale și așa mai departe Capacitatea de a contempla și de a înțelege obiectele acestor convingeri și cerințe superioare ale spiritului nostru este rațiunea, iar înseși contemplațiile rațiunii sunt de obicei numite idei (de la tiìeiv pentru a vedea) Secțiunea În zadar, empiriştii stricti resping realitatea din noi a raţiunii ca fiind cea mai înaltă facultate de cunoaştere şi încearcă să-şi derive ideile indirect, sau direct, din experienţă Convingere sinceră în cele mai înalte, esențială pentru om Biblioteca „Runivers” - Ò - adevărul este un fapt universal, de netăgăduit Trebuie să fii fără Dumnezeu și fără conștiință pentru a renunța la convingerile în existența lui Dumnezeu și la nemurirea sufletului, de la sugestiile conștiinței etc ; după și în oamenii de acest fel, împotriva propriei lor voințe, mai devreme sau mai târziu aceste cerințe mai înalte ale inimii se trezesc; și în ele se exprimă inițial conținutul ideilor rațiunii noastre Astfel, o încercare de a nega realitatea ideilor este posibilă numai cu o corupție extremă a inimii sau cu ignorarea a ceea ce ar trebui să fie înțeles de ele Nume Pe de altă parte, originea ideilor în noi nu poate fi explicată prin funcțiile cognitive inferioare știri Nici sentimentul exterior nu poate fi sursa ideilor, deoarece obiectele lor aparțin lumii Spiritelor Biblioteca „Runivers” — — nu un sentiment interior, pentru că ne vorbește doar despre fenomenele și stările sufletului nostru, despre convingerile noastre și cerințele inimii, dar nu indică obiectele acestora, plasate în afara cercului personalității noastre Conținutul ideilor nu poate fi inventat de fantezie Cea mai creativă Fantezie nu creează un conținut nou: cum ar putea o ființă, finită și care trăiește într-o lume limitată și trecătoare, să formeze inițial ideile de infinit, atot-esențial și etern? Din idei despre finit și imperfect, nicio fantezie nu poate crea ideea de infinit și atoperfect, pentru că, aplicând finitul și imperfectul la finit și imperfect, toți vom avea finitul și imperfectul, indiferent cât de mult departe putem fi Biblioteca „Runivers” - - a extins un număr dintre aceste completări; și dacă Fantasy a încercat într-adevăr o astfel de trecere de la finit și imperfect la infinit și atotperfectul, atunci chiar prin acest fapt ar trebui să-și asume deja în spiritul nostru, totuși, o senzație întunecată a acestui infinit și perfect Ce soț, pură ficțiune a mâncat Fantasy # ^kom sunt private și sunt însoțite de conștiința subiectivității și a arbitrarului lor, în timp ce ideile celei mai perfecte și infinite ființe sunt universale și necesare și sunt însoțite de cea mai vie convingere în adevărul lor - prepozițional ^ Nici începutul ideilor nu poate fi pus pe seama rațiunii El folosește două metode principale în formarea conceptelor sale: analiza și sinteza; dar nici unul, nici celălalt nu își creează obiectul, ci doar se descompune sau se compară cu Biblioteca „Runivers” - - semnele reprezentărilor deja date, deoarece intelectul nu este deloc particular * ci cunoaştere directă; Următorul pentru ca el să se poată ridica la concepte de obiecte suprasensibile este necesar ca ideile să-i fi fost deja date de acum înainte — Este adevărat că raţiunea, ca putere de judecată, se poate mişca liber în conceptele sale, trecând de la părţi la întreg, de la efecte la cauzele lor şi invers; și astfel faceți considerații și inferențe și, prin intermediul acestora, ajungeți la noi concluzii; dar chiar și această activitate a acesteia este limitată la o anumită gamă de concepte: rațiunea poate urca de la părți finite și trecătoare la întreg, de asemenea finite și trecătoare, de la acțiunile condiționate la cauzele condiționate, în timp ce subiectul ideilor este necondiționatul Între condițional și necondiționat, trecător Biblioteca „Runivers” ** - Pentru imensitatea și eternul, limitatul și nelimitat, un astfel de abis este așezat în înțelegerea noastră, pentru trecerea prin care nu sunt suficiente abordarea cea mai caldă a conceptelor și cea mai pricepută articulare vor exista întotdeauna mai multe concluzii și concluzii la necondiționat decât sunt conținute în premisele despre condițional - Prin urmare, cerințele celor * care recunosc capacitatea de a înțelege obiectele suprasensibile ca o capacitate specială, superioară de cunoaștere^ § Modul de origine a ideilor în mintea noastră nu este ușor de explicat Îndepărtând ideile din experiența obișnuită, nu le putem recunoaște ca fiind înnăscute pentru noi În general, nu avem cunoștințe gata făcute despre lumea sensibilă, ci doar capacitatea de a o cunoaște: · >/ А, Biblioteca „Runivers” ~ e nu ar trebui să existe concepte gata făcute ά despre lumea suprasensibilă; iar mintea ar trebui să aibă numai capacitatea de a-și contempla obiectele ca exterioare sentimentul este capacitatea de a observa, în anumite condiții, obiecte materiale Ideile rațiunii dau cunoaștere, care, nemediată de concepte, nu este dedusă din principii și nu are nevoie de argumente, ca și cunoașterea înțelegerii; raţiunea este convinsă direct şi imediat de adevăruri superioare; kmd-j trebuie să-și contemple obiectele; direct F Și de fapt, o persoană ca ființă spiritual-senzuală este plasată în lumea materială și observă direct fenomenele acesteia; și ca ființă senzuală - spirituală, el trebuie să fie în legătură cu lumea spirituală și, de asemenea, să o contemple direct oportunitatea și chiar Biblioteca „Runivers” - - realitatea contactului direct al sufletului cu lumea suprasensibilă - asemănătoare contactului său cu lumea materială - se dezvăluie din faptul că sufletul, cu toată individualitatea sa, nu este rupt de viața universală: este în legătură cu -dividums de felul lor, cu viața naturii și viața lui Dumnezeu, prin care toată ființa finită este susținută Deja în vis, sufletul, se pare, din acest contact cu viața comună va trage vise portentoase, iar în stările morbide ale corpului de aici, poate, are loc iluminarea clarvăzătorilor etc ; de aici, într-o stare de veghe și normală, ar trebui să curgă și ideile de rațiune, astfel încât rațiunea să poată fi numită spirituală (Ikom, și contemplarea ei, dacă doriți, a unei experiențe superioare, deosebite, experiență spirituală Totuși, Cum Biblioteca „Runivers” - - indiferent cine explică originea ideilor, realitatea lor este în orice caz de necontestat Secțiunea În contemplarea minții nu este greu să iei mai multe direcții speciale Activitatea sufletului nostru în general este dezvăluită de trei laturi: partea abilităților celor care știu, simt și doresc; dar fiecare dintre aceste laturi, neconstrânsă de gama de fenomene experimentale, se îndreaptă către lumea suprasensibilă și, în consecință, se alătură rațiunii De aici cele trei idei principale ale rațiunii noastre: ideea de adevărat sau contemplarea a ceea ce în lumea suprasensibilă este cu adevărat accesibil înțelegerii noastre și pus la temelia lumii fenomenelor; ideea de bine, ca o contemplare a ceea ce ar trebui să fie în lumea fenomenelor, în relația sa cu lumea superioară; in sfarsit o idee Biblioteca „Runivers” * frumos, sau contemplarea a ceea ce poate fi în lumea fenomenelor, în raport cu ordinea superioară a lucrurilor Ideea de adevăr încununează activitatea spiritului de cunoaștere; ideea de bine completează dorințele noastre; ideea de frumusețe este scopul sentimentelor noastre Conform acestor trei idei de rațiune și în există trei laturi: mintea teoretică, mintea practică și estetică Ideile rațiunii în sine sunt departe de a avea acea claritate și certitudine care sunt caracteristice observațiilor senzoriale Observăm obiectele externe separat; fenomenele interne ni se par a fi unite; dar obiectele lumii suprasensibile sunt contemplate și mai nedefinit și mai confuz, ca într-o oglindă întunecată, conjectural Nu poate fi altfel, Biblioteca „Runivers” - - pentru că latura senzuală a naturii umane este mult mai Atta decât cea spirituală; mai mult, sufletul se îndreaptă către lumea sensibilă cu latura sa dezvoltată, ca să spunem așa, și se învecinează cu lumea suprasensibilă cu baza și vârful ei, unde voința și conștiința sunt încă, sau din nou, se întrepătrund reciproc și, prin urmare, nu pot acționa liber și distinct Cu toate acestea, ideile, în ciuda acestui vag și nedefinit inițial a acestora, pot și ar trebui clarificate încetul cu încetul odată cu dezvoltarea și participarea altor abilități cognitive prin care sunt percepute Ei sunt percepuți a) de inimă, de puterea sentimentelor, b) de fantezie, c) de rațiune sau d) trec în viața exterioară a omenirii și sunt concentrați în sanctuarul cel mai matinal al spiritului În mișcarea ideilor de-a lungul acestor grade, Biblioteca „Runivers” - - merită procesul dezvoltării lor • § Я b h y în σ t în aproximativ în / t z l k y i □ p a o v n s -lm, este determinată nu de motivele reale, ci / greEspshvlyazmіzіi după somn, respectă regulile, nu legile * Secțiunea Prin reguli, și mai mult prin obiceiuri și drepturi formate încetul cu încetul, libertatea trece în caracter O regulă este o presupunere sau o decizie stabilită: este primul și superficial început al autoformarii constante a voinței, care poate fi luată doar de indeterminiști ca personaj Morala și obiceiurile, sau modurile de acțiune stabilite, intră mai adânc în imaginea interioară constantă Temperamentul este diferit Biblioteca „Runivers” — rassddka și liishleni similare: Conceptul de rațiune Conceptul de gândire ca parte esențială a regula rațiunii: - a) Gândirea în funcție de poziția sa în cercul pro- abateri cognitive chih b) Gândirea în funcție de conținutul și informațiile sale relaţia sa cu cele două principale: identitate şi cauzalitate - >) Gândirea în forma ei, ca mediator cunoștințe naturale h Utilizarea unei reprezentări mediocre Biblioteca „Runiverse” - - CAPITOLUL VI ABILITATE SHARP Asemănarea abilității inteligenței cu inteligența și diferența față de aceasta; și participarea ei la alte activități efectele gândirii - Îndepărtarea capacității de spirit și exprimarea lor Conceptul de vrăjitorie și capacitatea vrăjitoriilor Tipuri de povestiri în funcție de: a) Din dispoziția spiritului și a intenției; b) Din diferite expresii ale conceptului CAPITOLUL VII CEA MAI ÎNALTĂ LATURĂ A RAZU- MNIA, OR Mintea Conceptul de minte și idei Realitatea minții noastre și începutul ideilor Calea de origine a ideilor ♦ Ideile principale ale raaum , Obscuritatea inițială a ideilor și procesul dezvoltării lor a) Percepția ideilor de la inimă: transformarea lor într-un sentiment de adevărat, bun și frumos și gradul de percepție a inimii Dezvoltarea simțului adevărului despre bunătate și frumusețe în idei subordonate b) Trecerea ideilor în Fantezie: transformare reprezentarea lor şi relaţia cu religia naturală şi filozofia c) Influenţa minţii asupra imaginii originale a reprezentării ideilor în Fantezie; Influența negativă și consecințele acesteia Biblioteca „Runivers” Impact pozitiv: Analiza ideilor Sinteza acestora: Opoziţia de idei şi concepte Reconcilierea lor d) Implementarea ideilor în viața omenirii: de aici noua lor fragmentare în legislație, arte și științe Completarea ideilor și sinteza lor cea mai înaltă în Religiile capitolul ѵш Abilități cognitive în general Diferența de abilități cognitive, în funcție de: De la atitudinea diferită a conștiinței față de voință și față de legea ei a adevărului; Din diferența de vârstă, sex și predominanța oricărei părți a conștiinței SECȚIUNEA I ABILITĂȚI SENSIBILE CAPITOLUL I AL SENTIRILOR ÎN GENERAL / Atitudine de sentiment la cunoaștere și acțiune - vanitate - Conceptul de sentiment Baza senzațiilor: entuziasm și conceptul lor Se simte caracterul general Dezvoltarea impulsului nr, ca rădăcină a sufletului, în sentimente, dorințe și pasiuni Natura generală a dorințelor și pasiunilor și relațiilor se simte corpul Sentimentele sunt indiferente și ridicole b Biblioteca Runiverse Gradele sentimentelor și împărțirea lor * F, CAPITOLUL II SENTIRI · Modul de a simți; Explicația lui obișnuită Nemulțumirea lui Adevăratul concept al modului de a simți Diferite tipuri de senzații · Senzații imediate și pure Mediocru: Locația lor Senzații indiferente de căldură și frig Cu siguranță simt organizarea, viața le cunoașteți pe amândoi împreună * - CAPITOLUL III SENTIRI Conceptul este sentimentele și împărțirea lor în naturale și sfinte , Împărțirea acestora și a altora în teoretice și practice Sentimente naturale: • y/ Excitația teoretică în general a) Autoexcitare la cunoaștere; tipurile sale; b) Excitare estetică; tipuri de grațios; grațios senzual, mixt și spiritual Cel mai apropiat concept despre aceste specii * grațios Excitare naturală practică a) Sentimentul egoist în general; > Modificările lui b) sentimentul cardiac în general; Biblioteca „Runivers” - - Modificările lui L Un sentiment de onoare și simpatie, ca o combinație de emoție egoistă și sinceră A Sentimente sfinte: Conceptul lor și împărțirea lor a) Evlavia şi tipurile ei ÓJ Sentiment moral sau conștiință: Fundația ei Părerile ei, " CAPITOLUL IV TEMPERAMENT" Conceptul de temperament t * Diviziunea sa: melancolic sau englez; tipurile sale Flegmatic sau german și modificările sale Coleric sau englez, și sangvin sau francez cu modificările lor Un amestec de temperamente diferite SECȚIUNEA III ABILITĂȚI dorite sau voință CAPITOLUL I AL VOINTEI ÎN GENERAL Conceptul de voință și dorință -l Corespondența abilităților dezirabile cu cele cognitive - Raportul dintre gradele de dezvoltare ale voinței și vârstele vieții umane; și principalele părți ale voinței CAPITOLUL I EXPRIMAREA CORPORALĂ A VOINTEI Mijloacele corporale de exprimare vor a) uite: Expresivitatea privirii f ( Biblioteca „Runivers” SS Puterea privirii; influența sa asupra inimii celorlalți; baza expresivității sale - b) Mișcarea mușchilor: Conceptul de mușchi și mișcarea lor t Mijloace de mișcare musculară Participarea la mișcarea musculară a sufletului și mușchii șoarecelui Putere musculara Nervii mușchilor, simțind și în mișcare c) Vocea Calea originii sale; tonul și puterea vocii limba; originea și educația sa - d) Mișcarea; Principalele tipuri sunt lui) shlraettelness a expresiilor faciale Instrumente de articulare și mișcare în sine t O expresie clară a articulației; sub- ranit de altii CAPITOLUL III LIBERUL ARBITRU Relația liberului arbitru cu alte facultăți dezirabile Vederi anterioare despre voința umană: de- terminism și indeterminism , Bazele determinismului Judecata asupra lor Bazele indeterminismului O adevărată privire psihologică asupra imaginii acţiunea umană Esența libertății sau a alegerii libere '· Tranziția libertății în caracter; regula, cu Biblioteca „Runiverse” SS vychk, cum ar fi " Sarcina libertății și gama activităților ei, Punctul de plecare al libertății este natura, punctul final este caracterul Punctul de mijloc dintre ele este locația naturală Independența libertății față de natură, caracter și dispoziție naturală Reconcilierea determinismului cu ideologismul CAPITOLUL IV LOCALIZARE NATURALĂ Conceptul de dispoziție naturală: relația sa cu capacitatea de a simți, cu excitarea naturii și a caracterului Manifestări ale locației naturale! Trecătoare: nevoie, dorință, poftă, înclinație Permanent: pasiune și dragoste; relația lor cu excitațiile; diferența dintre pasiuni și impulsuri ale sufletului Binele și răul dispoziției naturale și excitațiile sale: Excitații mai mici și mai mari ale poziției naturale; conceptul de acele și alte excitații și corelarea lor Măsura normală a excitațiilor și abaterea lor de la această măsură, ca rău fundamental al naturii noastre Dezvoltarea normală și anormală a excitațiilor inferioare și superioare L i Localizarea naturală a excitațiilor inferioare: Biblioteca „Runivers” a) Senzual: Principalele tipuri de dorințe senzuale În special, nevoi și dorințe: a) într-o mișcare arbitrară a membrilor; b) Procesul de nutriţie şi c) excitare sexuală b) egoist' a) Sentimentul libertăţii şi drepturilor cu modificările lor; b) Sentimentul de proprietate c) Înclinaţia către onoare: demnitatea acesteia; opus; modificări din exterior; partea interioară este respectul de sine, cu modificările sale e Aşezare naturală a mai înalte Concept despre ele a) Excitații naturale sau mondiale: a) Tendințele de excitare teoretică; b) estetic; c) Aspiraţii de excitaţie cardiacă; Diverse forme de iubire d Efortul pentru excitarea simpatică; e) Dispoziţia firească a liberului arbitru, b) Emoţia sfântului! Concept general despre ele și dezvoltarea entuziasmului religios și moral a) Dispoziție naturală de excitare morală; b) religios cu ea modificări G Biblioteca „Runivers” - - SS- CAPITOLUL V CARACTER Conceptul de caracter Conceptul dominant de virtute Partea: conceptele de indeterminiști, determiniști și conceptul intermediar între ele: adevărul celor din urmă Conceptul de viciu Principalele tipuri de caractere; numărul virtuților, conținutul lor, virtuțile vechilor i Caracterul senzual al unei persoane secol: Caracterul de excitare a mușchilor: harnicie și lene; Excitații la nutriție: moderație și non-excitare der yag Excitarea sexuală: puritate și voluptate A Caracterul spiritual al unei persoane: a) Natura conștiinței: Dragostea naturală de adevăr și har și transformarea ei într-o iubire morală de adevăr O Forma speciala obtinuta de bunatatea naturii prin transformarea ei Natura entuziasmului este teoretică: înțelepciune și prostie, iar estetică: sinceritate Opusul veridicității și modificările sale b) Caracterul sării: Caracterul de excitare la autoconservare: Biblioteca „Runivers” independența SS și auto-umilirea; Natura drepturilor noastre: Onestitate în nobilime, cu contrariile lor; Dreptatea și toleranța, cu contrariile lor Biblioteca „Runiverse” ERORI Țară Pagină Spumă Chit - - -b - - - І - - - - b - - - - - - -g - - - - - - - - gelos IIIIIIIIIIII — — - - - - - - - - — — - - - - - - - - — — - - — — - - iar autoritățile ar trebui să fie adresate uite valuri grațioase, educație umană presiune slabă; presiune de cedare; sugestiv, legătură cu timpul, -Puternic §> apropierea unei diferențe o reprezentare ca concluzie aplicarea unei astfel de idei altcuiva ultima dorință interioară, sensibilitatea severă a lipsei a câștigat atracția înșelătoarei asupra tuturor cu un efort liber de dezbatere laudările valurilor iar trupurile lor ar trebui să fie întoarse arata vointa gratioasa educația umană rezistență slabă la presiune; ' cedarea rezistenței la presiune; gustat, legătura ei cu timpul, - Solid I solidificarea imaginii reprezentării unei diferențe întrucât conţine concluzia folosirii unui similar ideile străinilor, nu ultima licitație interioară vointa, sensibilitatea seroasa si lipsa au castigat sa atraga contrar tuturor prin efort liber voinţa se laudă în zadar Biblioteca „Runiverse” Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers”